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3 PaidziemiJea.

Dzis ?darzyt sie niezwykly wy-
padek. Wstatem z rana dos$¢ poéz-
no, i kiedy Marta podawata mi wy-
czyszczone buty, zapytatem: »ktora
godzina?» ustyszawszy, ze juz da-
wno wybita dziesigta, zaczatem sie
spiesznie, ubierat¢*. Przyznaje, ze
wiedzac juz naprzdd, jaka kwashg
mine zrobi paczelnik wydziatu, nic.

.Strom.



miatem znpetnie ochoty i$¢ do
biéra. On dawno méwi mi: «co
znaczy, ze$ taki roztrzepany? Cza-
sem tak interes pomieszasz, ze

sam szatan nie zrozumie; w tytu-
tach piszesz mate litery, nie™ozna-
czasz dnia, ani numeru.» Przeklety
papla! Zapewne zazdrosci, ze ja
siedze w dyrektorskim gabinecie i
temperuje piéra dla Jasnie Wiel-
moznego Pana. Stowem, dzi$_nie-
poszedtbym do bidra, gdyby  nie
nadzieja zobaczenia sie_z kassye-
rem i wyproszenia od tego zyda
pare rubli awansu. « Ach, to tez
stworzenie! Zeby “on mial wydaé
kiedykolwiek, pieniadze a conto pen-
syi,— 0 Boze! predzej sad osta«
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ieczny nastgp!,— pros,btagaj, choc-

bys byt w najwiekszej potrzebie,
siwy ten djabet "ani grosza nie wy-
da. A w domu to wiasna kuchar-
ka bije~go po twarzy; o tern wic
Swiat.caty. Nie rozumiem Kkorzy-
Sciwpracowania w Kommissyach; nie
ma zadnych widokow. Oto w Rza-
dzie Gnbernijalnym, w Sadach Po-
wiatowych, znpetnie co innego;
spojrzysz, nie jeden siedzi w sa-
mym kaciku, pisze a pisze. Frak
ma wytarty, twarz taka, ze nie ma
na co spojrze¢, a zobaczno, jakie
mieszkanie najmuje! Porcelanowej
filizaneczki z ztoconemi brzegami
nie przyjmie; powiada: «to dla

doktora podarunek,» ale daj mu pare
A2



kasztankow, koczyk,futro, nic odmo-
wi. 2 pozorn cichy, méwi delikatnie:
««pozwdl pan scyzoryka, tylko pior-
ko poprawie,» ale miej z nim inte-
res, zedrze niemitosiernie, zale-
dwie koszule zostawi proszace-
ina. Prawde mowigc, naszg stuz-
ka zaszczytna, stoty maclioniowe,
~re wszystkiém taka czystosé, jakiej
nigdy nie zobaczy Rzad Gubcrni-
jalny. Przyznam sie, gdyby nie
szlachetno$¢ obowigzkéw, juz - da-
wno opuscitbym Kommissya.
\Jbratem sie w stary .ptaszcz

wzigtem parasol, albowiem ulewny
deszcz padat. Na ulicy nie byto
nikogo; widzialem tylko stare baby,
kupcéw, stangretéow; gdzie nie-.

gdzie spieszyt urzednik; gdym spo-
tkat ktérego, mowitem zaraz do
siebie: «he I _kochaneczku , ty nie
do biora ‘idziesz, ty spieszysz za
ta dziewczynag, co idzie naprzod,
obserwujac jej nézki.» Co za be-
stye' ci urzednicy! Dalib6g zaden
nie ustgpi w niczem oficerowi; niech
przejdzie ktorakolwiek w kapelusi-
ka,—niezawodnie zaczepi. Kiedy w
ten sposob myslatem, spostrzegtem
karete, zatrzymujaca sie przed ma-
gazynem, okoto ktorego przecho-
dzitem. Poznalem jg zaraz: byta
to kareta naszego dyrektora. Ale
on, méwitem sobie, nie ma po co
przyjezdza¢ domagazyuu: zapewne
to jego corka. Stanatem przy mu-
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rze. Lokaj otworzyt drzwiczki, ».

oua fruneta z karety jak ptaszek.
Jak spojrzata na prawo i na lewo,,
jak Dblysneta oczami i brwiami....»
Boze mdéj! zgingtem, zginglem zu<
petnie. Ale po co wyjezdza na
taki czas? Utrzymuj teraz, ze ko-
biety nie lubig namietnie sie stroi¢*
Kie poznata mnie, ja sam nawet
staratem sie zastoni¢, wszakze mia-
tem wua sobie ptaszcz poplamiony”?
a przytéiu dawnego kroju; teraz no-
szg ptaszcze z diugiemi peleryna-
mi, a ja miatem 2z krotkiemi, jedna
na drugiej: nawet sukno, “nio deka-
tyzowane. Piesek ‘jej, nie zdgzyw-
szy wskoczy¢é do“magazynu, zostat
na ulicy. Ziuam te suczke- Nazy-

li
wa sie: Medzi. 1-chwili nie cze-
kalem, kiedy nagle” stysze cienki
giosik: «jak . sie nqasz, Medzi?» Co-
to jest? Kto to moéwi? Obejrzatem
sie 1 zobaczytem dwie damy idace
pod deszczocbronem : staruszka z
jakass mioda panienka; lecz juz
przeszty, a tuz przy mnie znowu
dato sie styszel: «wstydZ sie, Me*
dzll» Co u djabta! spostrzegtem’
ze Medzi igra 1z pieskiem idgacym
za idamami* Ehe ! rzeklem sam
do siebie: czy ja nie pijany cza-
sem? Ale to mi sie rzadko zdarza.
Uwazalem, jak Medzi wyinaiviala:-
«Nie, Fidelku, nic sadz tak, ja by-
tam, bani! bani! staba, ham, bani,
barn! bardzo staba » Ach przeklete



12

psy! Przyznam sie, bylem z poczac
tku zdziwiony, styszac je moéwigce
po ludzku, jednakze potem, kiedym
poréwnat to wszystko, przestatem
sie dziwié. W samej rzeczy, na
Swiecie zdarzyto sie juz nader wie-
le podobnych przykiadéw. Powia-
daja, ze w Anglii wyptyneta ryba,
ktéra wymowita dwa wyrazy w tak
dziwnym jezyku, ze uczeni juz trzy
lata starajg sie oznaczyé¢ jego po-
chodzenie, a dotychczas nic ~nie
odkryli. Czytatem takze w gazetach
o dwoéch krowach, ktore( przyszty
do sklepu, zadajac lunt herbaty.
Lecz przyznam sie, jeszcze bardziej
bylem zdziwiony, ~kiedy Medzi po-
wiedziata: «Pisatam do ciebie, Fi-

<

Jiebie.

Jelku, zapewne Cerber_nie pdnidst
listu.» A niech nie.odbiore pensyi!
Ja nigdy xyzycia nie styszatem, zeby
pies mogt pisa¢.~T o mnie nadzwyczaj
zastanowito.™ Przyznam sie, Ze 0]
niejakiego' czasu stysze i widze
niekiedy takie rzeczy, ktérych nikt
jeszcze nie widziat i nic styszat.
IP6jde teraz, powiedzialem sam
do siebie, za tym psem, dowiem sie
kto jest j jaki jego spos6b mysle>
nia. Rozpostartem deszczochron i
udatem sie za dwoma Jamami. Prze-
szty kilka ulic, nareszcie zatrzymaty
sie przed wielkim domem. Ten
dom znam, powiedzialem sam do.
Co za ogrom! Kto w nim

nie mieszka; kucharki, podrézni,
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urzednicy, jeden na drugim siedzi.
Mieszka tu jeden z moich przyja-
ciot, ktory pieknie gra na trabie.
Damy weszty na piate pietro. Do’
brze, pomyslatem, teraz nie pdjde,
ale spamigetam miejsce, a przy spo-
sobnos$ci nie zaniedbam korzystac.»

4 Pazdziernika.

D zi$ Sroda, bylem wiec u nasze-
go dyrektora. Naumys$lniet wczes-
nie przyszedtem i, zasiadtszy, po-
prawitem wszystkie £ pidra. Nasz
dyrektor musi byé bardzo rozumny
cztowiek. Caly jego gabinet poza-

stawiany ksigzkami utozonemi w sza-

»

fach. Czytatem tytuty niektérych:
wszystkie uczone; ‘tak uczone, ze
zrozumie¢ trudno; wszystkie fran-
cuzkie lub niemieckie. A spojrzeé
na jego.twarz 7 fu! jaka powaga w
spojrzeniu! Nigdy jeszcze nie sty-
szatem, aby z ust jego wyszto zby-
Chyba tylko, kiedy
podaje papiery, zapyta: «co sty-
cha¢ na dworze?»— «Wilgo¢, jas-

teczne stowo.

nie wielmozny dyrektorze! »— Nic
nam biednym urzednikom bratac
sie z mezami stanu! Uwazam jed-
nakze, ze on muie nadzwyczaj Ilu-
bi. Jesliby i corka.... ha, kaual-
stwo,... cicho, cicho, milczenie!—
Witasnie przeczytatem gazety, Kie-

dy wybito wpdét do pierwszej.—



iVass nie wychodzit jeszcze z sy-
pialui. Lecz okoto saméj pierwszej
zdarzyt sie wypadek, ktérego zad-
ne pioéro nie opisze. Drzwi sie
otworzyty: myslatem, ze to dyre-
ktor i powstatem z Krzesta, trzy-
majac > reku papiery; ale to byta
ona, ona sama! O S$wieci panscy!
jak ona byta ubrana! suknia biata,
biata jak puch tabedzi: ach jaka
przesSliczna! a jak spojrzata: ston-
ce! dalibog, stonce! Uktonita- sie

powiedziata: «papa nie byt tutaj?»
Aj, aj, co za gtos! kanarek, dopraw-
dy kanarek! Chciatem powiedzieé
jaka$ grzecznosé, ~ale niech djabli
wezma, jezyk.sSie zaplatat, i zaled-
wie zdotatem odpowiedzie¢: «je-

iszcze nic, pani.» ‘Spojrzata na
mnie, na ksigzkii ‘upuscita chust-
ke. Porwatem sie rowneml nogam»
poslizngtem ha przekletej posadzce
i tylko*co “nie rozbitem nosa, jed-
nakze «wstrzymatem sie i podniosg
tem- chustke. O S$wieci! jaka chu-
stke! z najcienszego batystul— am-
bra, prawdziwa ambra! juz z da*
Icka pachnie j¢neralstwem. Po-!
dziekowata, uSmiechneta Sie tak,
z0 cukrowe jej wusta prawie ni6
drgnety, a potem wyszta. Siedzia-
tem jeszcze z godzine, kiedy nagle
wszedt lokaj, méwigc: «Panie J6-
zefie, mozesz juz pan is¢ do domu;
jasnie wielmozny dyrektor nie be-
dzie dzi§ zupeinie, wyszedt ha
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miasto.» Nienawidze lokai: siedze
zawsze rozparci w przedpokoju, i
zeby tez ktory cho¢ gtowa kiwnat.
To jeszcze nic: pewnego razu je-
den z nich chciat mnie, nie wsta-
jac z miejsca traktowaé tabakg. A
czy ty wiesz, ginpi chtopie, ze ja
jestem urzednikiem, ze ja szlachcic?
Sam wiec wziglem  kapelusz ,
ptaszcz, bo ci panowie nigdy nie
podadza, i wyszediem- W domu
lezatem na t6zku. Potem przepisa-
tem nader piekne wierszykKi;

Mitej dzien caly nie widzac,
Mysle, ze rok nie widziatem;
Zycie swoje nienawidzac,

Czyz moge zy¢, powiedziatem! -

To musi byé ‘utwor Puszkina!
Wieczorem, otuliwszy sie wpUsztv

/
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chodzitem przed bramg.domu, zaj-
mowanego przez<dyrektora, i cze-
katem diugo, «czy corka nie be-
dzie wsiada¢ do karety; chciatem
ja zobaczy¢ jeszcze raz,— ale nie
pokazata. sie.

J - K i .. >
C Listopada.

Mdj naczelnik dzis do wsciekto-
§ci  mnie przyprowadzit. Kiedy
przyszediem do bidra, zawotat do
siebie i w ten spos6b mowi¢ za-
czat: «No, powiedzze, méj kocha-
ny, co ty najlepszego robisz?» —
«Jakto, co robie? Ja nic nie robie»
-dopowiedziatém. «No, rozmys$l sie
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dobrze! masz przeszio czterdzie-
Sci lat,— czas by nabra¢ roznmuo
Co ty sobie wyobrazasz? Ty mys-
lisz, ze ja nie wiem o0 wszystkich
twoich sprawkach? A wszakze tys
sie kochasz w cdrce naszego dy-
rektora! Tylko spojrzyj na siebie*
pomys$l tylko, czém ty jestes? co

ty jeste$? znikomy robak, nic wie-

cej! Nié masz ant grosza przyda,
szy; Przynajmniiy spojrzyj w lu-
stro, zobacz twarz swoje: gdzie
tam tobie mysle¢ o téni?» Niech

djabli wezma, ze oii ma“twarz, jak
aptekarski pecherzyk, a na jglowio
kopke wioséw* zakreconych do g6-
ry i spomadowanych, to juz mysli*

ze tylko jemu “wszystko wolndi

Wiem, wiem, dla czego-taki zty

na mnie: zazdrosci; by¢ moze do-
strzegt okazywang szczegdlna ku
mnie przychylno$¢ dyrektora. Ale
ja pluje .na“niego! Wielka figura,
radca dworu! ze wywiesit na
tanncuszku ztoty kluczyk od zegar-
ka,nze ptaci za buty po szes¢ ru-
bli, to...:
ma! A czy to ja syn krawca, podo-

ficerskie dziecko, czy co? Ja szla-

Ale niech' go djabli wez-

chcic. Przeciez i ja moge sie do-

stuzy¢é. Mam dopiero czterdziesty
drugi rok,— jest to czas, od kto-
rego rzeczywiscie zaczyna sie stuz-

ba. Poczekaj, przyjacielu, bedzie-

my i my potkownikiem, a moze
Bbég da, i czemsi$§ wiecej. Zrobie-
Bl
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my sobie wpltyw wazniejszy, jak ty
posiadasz. Czy ty uroite$ sobie?
ze jjiz précz ciebie nie ma na $wiecie
ludzi? Dajno mnie frak modny,
niech zawioze na szyi taki szalik
jak two6j— nie wart bedziesz na-
wet mojej podeszwy.—Nie mam pie-

niedzy— oto cate nieszczescie!

8 Listopada.

Bytem w teatrze. Grali ‘btazna
FitatJee. Bardzo sie $mialem. Da-
wano jeszcze wodwil 'z -zabawnemi
$piewkami na nrzednikéw, szcze-
golni¢j na jakiego$ kollcgijalncga
rcgislratora; Wszystkie tak wolno
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napisane, ze dziwitemssie, jak cen-
zura mogta przepusci¢ co$ podo-
bnego; a o kupcach wprost mowia,
ze oszukuja. publicznos¢ i ze ich
synowie; suwazajgc za hanbe stan
ojcow,» dobijajg sie wszclkicmi spo-
sobami szlachectwa. O redaktorach
takze zabawna strofka: ze lubig
wszystko gani¢ i ze autor pro-
si obrony n publicznosci.— Tec-,
raz nader zajmujace sztuczki piszg
panowie autorowie. Lubie teatr.
Jak tylko mam pare groszy w Kkie-
szeni— w zaden sposéb nie moge
wytrzymaé, musze is¢€. Miedzy ko-
legami mcmi to sg jeszcze takie
zwierzeta: nic zajrza do teatru, pro-
staki przeklete, chyba ze darujesz



tércniu bilet.—Jedna z aktorek tad-
nie Spiewata. Wspomniatlem o.
Na, kanalstwol!..... cicho, cichos=
milczeniel!,...

9 Listopnda.

O o6smej poszedtem do biora.
Naczelnik wydziatu zrobit tak*} mi-
ne, jak gdyby mnie nie widziat; ja
takze z swojej strony, jak gdyby
miedzy nami nigdy nic nie zaszto.
Konfrontowatem, czy dobrze “wszy-
waj.*} papiery do akt. /Wyszediem
0 czwartej. Przechodzitem okoto
mieszkania dyrektora, ale nikogo
niebyto widaé¢.” Po. obiedzic lezatem
na tozku.

11 - Listopada.

Bzi§ siedzialem w gabinecie na-
szego dyrektora, zatemperowatem
mu dwadziescia trzy pior, i dla
niej, ajl*— dla niej cztery pidral
Dyrektor ma upodobanie, aby duzo
pior lezato na jego stoliku. O! to
musi by¢ gtowa! Ciagle, milczy,
ale za to pewnie wszystko roz-
waza. Chciatbym tez wiedzie¢, o
czem najwiecej mysli, co za po-
mysty i zamiary rodzg sic w tej
gltowie? Zyczytbym sobie blizej zaj-
lzc¢ w zycie pandw, przypatrzyc
sie tym dwuznucznikom i figlom
dworskim, co i jak wyrabiajg wswo-

kétku?—Oto co chciatbym wie-
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dziell MysSlatem juz kilka razy
wszczat “rozmowe z jasnie wiel-
moznym dyrektorem, ale, niech dja-
bli wezma, jezyk jako$”nie chce by¢
postusznym; zaledwie umiem po-
wiedzie¢: zimno, albo ciepto na
dworze, daj¢j ani rusz. Chciatbym
przypatrzy¢ sie salonowi, ktéry wi-
dze przez drzwi otwarte, takze na-
stepnemu pokojowi..,. Co za prze-
pyszue umeblowanie! Co za lustra
i porcelana! Chciatbym jeszcze‘zaj-
rze¢ tam, w druga potowe miesz-
kania, gdzie ona..... Oto czegobyin
pragnat! Jak tam sg poustawiane
w jej buduarze te. flaszeczlti, stoi-
ki, kwiaty, na ktdére oddech czlek
sie boi pusci¢y.jak tam lezg roz-

rzucone jéj suknie,” wiecej podo-
bne do powietrza, 'niz do sukni.
Chciatbym zajrzec¢- do sypialni......
tam to dopiero cuda, tam to, ja
mys$le , raj! O! gdyby to mozna zo-
baczyé- taweczke, na ktérej ona
opiera.swa nozke, wstajac z t6zka,
wdziewa na te noOzke biatg, jak
$nieg, ponczoszke.... aj! aj! aj! ci-
cho, cicho.... milczenie!....

Dzi$s jednakze szczeSliwa mysl
mi przyszta: przypomniatem sobie
rozmowe pieskoéw styszang przed
magazynem. Dobrze, powiedziatem’
trzeba przejg¢ te psig korespon-
dencyg. Niezawodnie czegokolwiek
sie dowiem. Przyznam sie nawet,

ze zawotatem Medzi i powiedziatem
B3
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do . niej: «stuchaj, Med”i, jesteSmy,
sami, ajesli chcesz, to nawet drzwi_
zamkne, tak, ze nikt nie bedzie
wiedziat; opowiedz wszystko co
wiesz 0 swojej pannie, jak tam i
co? Przysiegne ci, ze nikomu nie
wydany.» Lecz chytra suczka, stu-
liwszy ogon, najezyta sie i wyszia
jak gdyby nic nie styszata. Ja da-
wno mialem podejrzenie, ze psy
sa daleko rozumniejsze od ludzi

nawet bytem przekonany, ze moga:
mowi¢ , tylko zachowuje Jupbr.
To sg nadzwyczajni politycy: na
wszystko daja bacznos$¢, uwazaja
kazdy krok cztowieka. Tak, za ja-
kakolwiek cene musze jutro prze-
ja¢ wszystkie listy’ Mcdzi i Fidelka™

12. Listopada.

O drogiej po“potudnia udatem
sie z zamiarem zobaczenia koniecz-
nie Fidelka .i wybadania go. —
Kiedy wszediem na piete pietro i
zadzwonitem, wyszta dziewczynka,
wcale' niebrzydka. Poznatem je
Byta to ta saina™ ktéra szta razem
ze staruszke. Cokolwiek zaczer-
wienita sie, aja pomyslatem w tej-
ze chwili; «kochaneczko, chciataby$
juz narzeczonego»— «Co pan roz-
kaze?» zapytata.—«Mam co do po-
mowienia z pieskiem pani.» Dziew-

czyna byta gtupia! Zaraz pozna-.

ftMii, ze gtupia! Fidelek wtej chwili

przybiegt szczekajac: chciatem go.
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ztapaé, ale, przeklety, o mato nie
schwycit innie zebami za nos. Do-
strzegtem jednak w kacie koszyk,
A ktorym zapewne sypiat. Ot6z mnie
tylko tego trzeba! Zblizylem sig,
wyrzucitem stome i z niespodziewa-
ny radoscig wyjatem maty! pakie-
cik z papierami. Szkaradny pies
ugryzt mnie zaraz w #tytke, a po-
tem kiedy zwachat, ze zabratem pa-
piery, zaczat skowycze¢ i tasié sig;
ale ja rzekiem: «nie, kochanku, bgdz
zdrow» i uciektem. Mysle, ze pa-
nienka musiata mnie uwazac¢ za wa-
ryata, bo nadzwyczaj.byta przestra-
szona. Powrdéciwszy do domu, chcia-
tem w t¢j chwili zabra¢ sie do ro-
boty i przejrze¢ owe listy, bo przy

Stviecach Zle widze/ ~Lecz Marta
myta podtogi. “Tc.gtupie stuzagce
to zawsze nie ‘wpore w'szystko ro-
bia. Zaczatem chodzi¢ po pokoju
i mys$le¢ ‘o'dzisiejszych wypadkach.
Teraz nakoniec dowiem sie wszyst-
kiego; poznam mysli, odkryje spre-
zyne: te listy wszystko wyjasnig*
Psy sa narodem rozumnym; one
znajg wszelkie polityczne stosunki,
a wiec znajde tam odmalowany cha-
rakter i czyny wielkiego meza. Be-
dzie tam coskolwiek i o t¢j, ktoéra...
Cicho, milczenie! Pod wieczér wro-
citem do domu. Po wiekszej cze-
Sci lezatem na tozku.
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13 Listopada.

A, przeciez zobaezemy: list dosé
wyraznie pisany; jednakze w cha-
rakterze jest jakby co$ psiego.
Przeczytajmy.

Drogi Fidelku! w zaden spos6b nic moge
sie  przyzwyczai¢ do twego mieszczanskiego
imienia. Jak gdyby to nie mogli cie inaczej na-
zwac} Fidel, Charmant— quel mauvais genre!
Lecz odiozmy to na strone. Jestem nader
uradowana, ze postanowilismy pisywa¢ wza-
jem do siebie-

Ortografia zachowana. Znaki pi-
sarskie i litera j wszedzie na swo-
jeiii  miejscu. Prawdziwie, nawet
nasz naczelnik wydziatu tak nie na-

pisze, chociaz; jak powiada, byt
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gdzie§ tam w uniwersytecie. Za-

haczmy dale;j :

Podtug mnie, podziela¢ mys$li, uczucia =
wrazenia 4z istot:;} rozumiejgce} nas, jest to

najwyzsze szczescie.

Hm! mysl wzieta z'bewnego dziet-
ka, ttumaczonego z niemieckiego;
tytatu nie przypominam sobie.

Mowie to z doswiadczenia, lubo nie bie-
gatam po S$wiecie dalej, jak za brame nasze-
go domu. Czyz nic spedzam zycia na roz-
koszach} Pani moja, Kktorg papa nazywa Juliey

kocha mnie nad wszystko.
Aj, aj! ... cichol.... milczenie!....

Papa takze czesto mnie gtaszcze. Pije her-
bate i kawe ze $Smietanka: Ach, mon cher

mysee ci powiedzie¢, ze zupeilnie nic widze»



mmm. M/AtsaaTIvVim

przyjemnosci w wielkich ogryzionych kosciach,
ktére nasz Cerber zre w kuchni;—'kosci dobre

sa tylko z dziczyzny, a i to jezeli jeszcze

nikt nie wyssat z nich Bzpiku.

Djahet wié¢, co za gltupstwa! Jak
gdyby to nie byto przedmiotu waz-
niejszego. Zobaczmy nastepna stron-

nice, czy nie bedzie co$ lepszego.

Z przyjemnoscig uwiadamiam cie o tern, co
sic w naszym domu dzieje. Juz cokolwiek
napomknetam, o najgléwniejsz¢j osobie, ktorg

Julie nazywa papa. Ach jaki to dziwak!

Al przecie! Tak, ja wiedziatem,
ze psy maja polityczny~ rzut oka
na wszystkie przedmioty. Zobacz-
my, co papa;

..... jaki to dziwak. Po wiekszej czesci

milczy. Moaéwi bardzo rzadko; lecz tydzien

temu powtarzat ciggle sam..do siebie; ,otrzy-
mam, czy nie otrzymaml" Wzigt w jedne re-
ke papierek, w drugigj~ nic nie miat i mowili
L,0trzymam, czy, nie otrzymam'!" Pewnego

dnia znowu “zwro6cit sie' do mnie, zapytujac;

sJak ty ayslisz, Medzi, otrzymam czy nie
otrzymaml" nie mogtam nié¢ zrozumie¢, powa-
chatam tylko jegd but i odesztam. Potem,
mon cherei papa byt nadzwyczaj uradowany.
Cale rano przychodzili do niego panowie w
galowych mundurach z powinszowaniami. Przy
obiedzie byt tak wesdét,

jeszcze.

jak nie pamietam

A! wiec ugania sie za dostojen-
stwami! dobrze i o tém wiedzieé.

Bywaj mi zdréw, mon chere! spiesze it. d.
Vt. d.... Jutro dokoncze listu. Dzien dobvy
moge znowu pisa¢ do ciebie. Dzi$ moja pa-
ni, panna Juliel\r



A, przeciez, zobaczeni, co Julie*
lia, kanalstwo!.... Cicho, cicho....*
czytajmy dalej.

..... moja pani, panna Julie, byta w wielkim
ktopocie. Wybierata sie na bal, cieszytam
sie i ja, bo w czasie jej nieobecnosci moge
pisa¢ do ciebie. Moja Julie zawsze z wiel-
ka ochotg jedzie nabal, chociaz, ubierajgc sie,
zwykle bywa zagniewana. Nie pojmuje, mon
cJiere, przyjemnosci w ljywanlu na balach. Ju-
lie wraca z balu o széstej rano, a ja zjej
bladej i wycliudi¢j twarzy prawie zawsze zga-.
duje, ze biedaczce nie musieli tam da¢. jes¢
Przyznam sie, ze nigdybym nie mogta zyc
w teh sposdb. Jesliby mnie nie dano sosu
z zabka, albo pieczonegoskrzydetka pulardy,

to.... ja nie wiem, coby ‘sie¢ ze mna stato..

Styl nadzwyczaj niegtadki; za-

raz znaé;.._ze nic cztowiek pisat.

bacznie, jak nalezy, a‘skonhczy po
psiemu, Zobaczmy" jeszcze jeden
listt. Co$ diugi.* Hm! i daty nie

ma.

Ach, jakze aczuwaé sie daje zblizenie wiosny
Serce~moje bije tak spiesznie, jak gdyby cze-
go$ nadzwyczajnego oczekiwato...., W uszach

tak mi dzwoni, ze czesto podnosze tapke,

stoje przez kilka minut pod drzwiami i stu-
cham, czy to kto nie mowi, ale nie..... Wy-
znam ci, ze mam duzo wielbicieli. Czesto

siedzgc na oknie, przypatruje sie im. Acb,
gdyby$ wiedziat , jakie miedzy niemi sa bat-
wany. Jaki§ brytan, strasznie glupi, na
twarzy ma napisane, ze gtupi, z powa-
ga chodzi po ulicy i wyobraza sobie, ze
jest znaczng figurg, mysli, ze wszyscy nan
patrzag. Bynajmniej; ja nawet nie zwréciiami

uwagi, tak iakbyra go nic widziata. A jakl
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straszny dog zatrzymuje sie¢ przed moim ok-
nem! Jesliby stangt na tylnych tapach, cze-
go ten grubijau zapewne nie potrafi, to byt
by niezawodnie wyzszy o calg gtowe od pa-
py mojej Julie, ktory takze jest dos¢ wyso-
ki i tlusty. Ten olbrzym musi by¢ nadzwy-
czaj Smiatym. Zawarczatam na niego,— ale
gdzie tam— zeby tez cho¢ sie zmarszczyt, wy-
sungt jezyk, opuscit ogromne uszy i patrzyt
w okno— taki nieokrzesany chiop! Ale prze-
ciez nie mys$l, aby serce moje dla wszyst-
kich byto zimnc¢in,— ach, nic.... Gdyby$ wi-
dzial pewnego miodzierica, przetazgcego przez
parkan sgsiedniego domu,— nazywa sieTrezor,

a/i, mon c/iere, jaka ma ‘'mordeczkel

Tfu, dokatal..... Co za gtaps”~ya!
Jalt moznar zapetniaé¢ Jisfy Lakierni
bredniami?

Dajcie mi cztowiek aj

ja zgdam pokarmu, nasycajacego.

stodzgcego dusze;na.iu zamiast te-
go jakie$ psie romanse.... Przewro6¢-
my strone, moze bedzie co ciekaw-

szego:

..... Julie siedziala przy stoliku i co$ szyta-
Ja-patrzatam w okno, bo lubie przypatry-
waé sie przechodzacym. Kiedy nagle wszedt
lokaj i powiedziat: ,,Pan Cicplicki#4— ,Pro$*4
zawotata Julie i zaczeta innie Sciska¢: ,Ach,
Mcdzi, Medzi! gdyby$ wiedziata, kto to! bru-
net, kamer-junkier, a jakie oczy! czarne, bty-
szczgce, ogniste!4 Julie pobiegta do swego po-
koju. Po chwili wszedt miody karaer-junkier
z czarnemi malutkiemi faworytami; zblizyt sie
do lustra, poprawit wiosy i spojrzat po po-
koju. Zawarczatam i siadtam na swojem miej-
scu. Julie nie dlugo wyszta i wesoto ukto-
nita sie; ja, jakby nic nie uwazajac, patrza-

tam ciagle w okno: jednakze nachylitam co-

Cc2

- N\ »



kulwiek gtowe un bok i staratam sie usty-
sze¢, o czem moéwig. AAS mon cAtre! oja-
kiem gtupstwie oni méwili ! oni moéwiti o tera,
jak jedna dama w tancu zamiast pewn¢j fi-
gury zrobita inng. Takze, ze jaki$ pan byt
podobny do bociana i tylko co nie przewro-
cit 8ie ; ze jakas Karolina wyobraza sobie,
ze ma niebieskie oczy, kiedy tein czasem
prawdziwy ich kolor jest zielonj',— i tym po-
dobne rzeczy. Nie rozumiem, mon chore;. eo

ona widzi w swoim Cicplickim? Dla ‘czego

Mnie sie samemu _zdnje, ze to
nie musi by¢ prawdziwe. Nie mo-
ze byé, aby je. Cieplicki potrafit
tak oczarowaé. “Zobaczmy dalej:

Mnie sie. zdaje;” ze jezeli jej sie podoba
ten khmer-junkier, to nie dlugo bedzie sig

podobac i-ten urzednik, Kktoéry siedzi ezasera

41

n papy w gabinecie.~ AA, mon cAere! gdybys
wiedziat, co “to za potwor! Zupetnie z6tw w
worku. .

Ktoryz by to urzednik?

Nazwisko jego takie dziwaczne. Zawsze
tylko piora temperuje. Wtosy na glowie ma
podobne do siana. Fapa posyta go zawsze

zamiast stuzgcego.... -

Mnie sie zdaje, ze ta szkaradna
suczka clice o mnie mowi¢. Czyz
ja mam wiosy, jak siano?

Julie patrzac na niego w zaden sposéb

nie moze sie wstrzyma¢ od S$miechu.

Ktamiesz, przeklety psie! Co za
potwarczy jezyk! Niby to ja nie
wiem, ze todzieto zawisci; jak gdy-
bym nie odgadt, czyja to robota?

To robota naczelnika wydziatu!—
€3



Poprzysiaggt mi szkodzi¢é— i szkoJd
dzi, zawsze i wszedzie szkodzi! —
Zobaczmy jednakze jeszcze jeden
list. Moze sie rzecz wyjasni.

Mon chere Fidel! Przebacz mi, ze lak da-
wno nie pisatam. Bytnm w zupetném zachwy-
ceniu. Sprawiedliwie jaki$ autor powiedziat,
ze mito$¢ jest .to drugie zycie. Précz tego
teraz u nas w domu wielkie zmiany. Kamer-
junkier bywa codziennie. Julie zakochana'w
nim bez pamieci. Papa bardzo wesoty:~.Na-
wet styszatam od naszego Grzegorza, ktory,
czyszczac posadzke, rozmawia. zawsze sam
z soba, ze nie dlugo bedzie.wesele, bo papa
chce koniecznie widzie¢ corke. albo za jene-
ratem, albo za kamer-junkrem, a przynajmniej

za putkownikiem...,

Niech djahli’ wezmag! Nie moge
dalej czytaé,... Ciagle albo kamer-

junkier, albo jemerat. Zyczytbym

sobie by¢ jeneralem, nie dla tego?
aby otrzymac jej reke i tam dalej;
nie, chciatbym by¢ jeneratem dlate-
go tylke, aby zobaczy¢, jak sie be-
da'uwijac, robi¢ te wszystkie roz-
maite ligle dworskie i dwuznaczni-
ki, a potem powiedzie¢ im, ze—po-
gardzam wami! Niech djahli biora.
Przykro! Podartem w kawatki listy
gtupiej psiny.

3 Grudnia. i

To byé nie moze! Kiamstwo! nie
bedzie wesela! C6z to znaczy, ze

on kamcr-jnnkier! Przeciez to tylko
-C4
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dostojennstwo, a nie zadna rzéez
widzialna, ktoryby mozna wzigsé
w rece. Dla tego, ze kamer jnn-
kier, to mn nie przybedzie trzecio
oko w gtowie, przeciez jego nos
nie ze ztota zrobiony, ale taki sam,
jak moj, jak kazdego,* przeciez on
nim wacha, a nie je, kicha, a nie
kaszle. Po kilka razy chciatem juz
dojs¢, od czego powstajg te wszyst-
kie roznice. Dla czego ja ' radca
tytularny? z jakiej przyczynyja ty-
tularny radca? moze. jajestem ja-
kim hrabig albo jeneratem, a tylko
wygladam na tytularnego radce?
moze ja sam, ‘nie_“wiem, co ja za je-
den? Waielez to mamy przyktadow
w historyi; ~jaki badz prosty’, ni®

_n*lll ‘>\I‘

moéwie juz szlachcic,” ale prosty
mieszczanin lub nawet WieSniak,—
w jednej chwili dowiaduje sie , ze
jest magnatem, albo baronem, albo
jak go.... Kiedy z chtopa mozna by¢
taka-istotg, a c6z dopiero z szla-
chcica? Nagle naprzyktad wdziewam
jencralski mundur: mam szlife na
prawem ramieniu i szlife na lewem
ramieniu, przez ramie biekitng wste-
ge..... C6z? jak wtedy zasSpiewa
moja piekna? c6z wtedy powie pa-
pa nasz dyrektor? O, to cztowiek
Uganiajacy sie za dostojenstwami !
To wolny mularz, niezawodnie wol-
ny mularz; chociaz przedstawia
sie takim i owakim, jednak za-
raz dostrzegtem, ze ou wolny mil-



Dzis cate rano czytatem. gazety.
Dziwne rzeczy wyrabiajd@wHiszpa-
nii. Nawet nie mogtem\dobrze zro-
zumieé¢ wszystkiego: Piszg, Ze tron
zniesiony, ze/stany panstwa znaj-
duja sie w trudném potozeniu wzgle-
dem wyborunastepcy, i ze z {t¢j

przyczyny powstajg zaburzenia.—
Mnie sie to zdaje. nadzwyczaj dziw-
ném. Jakze ‘moze by¢ iron zniesio-
nym? Powiadajg, ze jaka$ donna
powinna wstgpi¢ na- tron. Donna
nie moze wstgpi¢ na tron, w zaden
sposéb nie moze! Na tronie powi-
nien by¢é krél. Ale powiadaja, ze
nie ma kréla:— nie moze by¢, ze-
by nie byto kroéla. Panstwo nie mo-
ze istnie¢ bez kréla. Krdél jest, tyl-
ko zapewne siedzi gdzie$ wniewia-
dom¢ém miejscu. By¢ moze, ze sie i
w swoim kraju znajduje, ale jakie
familijne przyczyny, albo obawa ze
strony sasiednich mocarstw, jako-
to: Francyi i innych, zmusza go
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okrywac sie; amoze sg jeszcze ja-
kie inne przyczyny.....

9 Grudnia»

Chciatem jaz i8¢ do bidra, lecz
rozmaite przyczyny i nwagi zatrzy-
maty muie. W zaden spos6b nie
mogty wyjs¢ mi z glowy sprawy
hiszpanskie. Jak to by¢ moze;-aze-
by donne zrobili krélowa? “nie’ po-
zwolg na to; naprzod /Anglija nie
pozwoli. Précz tego sprawy poli-
tyczne catej Europy:, cesarz auslry-
jackie = Przyznam) sie, te wypadki
tak wstrzagsnety.méj moézg, ze przez
caty dzien niczem nic mogitem sie

zajag¢. Marta zrobitar uwage, ze
przy stole bytem nadzwyczajnie
roztargnionym.. | w samej rzeczy,
wzamyslenia stlukiem dwa talerze,
rzuciwszy je o ziemie. Po obiedzie
wyszediem na przechadzke; ale pod
wzgledem naukowym nic nie sko-
rzystatem. Po wiekszej czesci le-
zalem na t6zka i rozwazatem spra-
wy hiszpanskie.

43 Kwietnia 2000 roku.

Dzisiejszy dzien—jest dniem wiel-
kiego tryumfu! W Hiszpanii jest
krol; znalazt sie: tym krélem— ja!
Dzis$ dopiero dowiedziatem sie o tém.



Przyznam sie, ze mnie nagle co$
jak btyskawice os$wiecito. Nie ro-
zumiem, jak mogtem mysleé¢, ze ja
tytularny radca? Jak mogta przyjsé
mi do gtowy ta waryacka mysl? —
Dzieki Bogu, ze nikt nie domyslit
sie wsadzi¢ mnie wtedy do domu
obtgkanych. Teraz dla mnie wszyst-
ko sie odkryto, widze wszystko, jak
na dioni. A poprzednio, nie rozu-
miem, poprzednio wszystkobyto
dla mnie, jak gdyby wjakié] mgle*
To zapewne z tega pochodzi $ ze
ludzie wyobrazajg . sobie, jakoby
moézg u cztowieka znajdowat sie

w gtowie, awecale nie: mébzg przype-
dzany' jest wiatrem od strony ka-
spijskiego morza. Naprzéd obja

witem Marcie, . Kkto ‘jestem* Kiedy
ustyszata, ze przed nig stoi Kkrdl
hiszpanski, to'klasnetawrece i tyl-
ko co .nie umarta ze strachu. Ta
o$lica jeszcze nigdy nie widziata
kréla hiszpanskiego. Staratem sie
jednakze ja uspokoi¢, méwiac, ze
wcale sie nie gniewam za to, ze
czasem zle mi czyscita huty. Prze-
ciez ona z gminu, a do gminu uie
mozna mowié o wysokich materyach.
Przestraszyta sie, ho jest pewnag,
ze wszyscy krélowie hiszpanscy po-
dobni do Filipa M-go. Lecz wyto.
zylem jej, zc miedzy mna, a Fili"
pem nie ma zadnego podobienistwa.
Do bidra nie chodzitem; a po co?
Nie, przyjaciele, teraz juz mnie nie
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Patrzalem na calg ttuszeze kance-
laryjng, myslac: gdybysScie wiedzieli,
kto wsrdéd, was siedzi O Boze,
jaki by to sie szmer zrobit! Nawet
sam naczelnik. ‘wydziatlu zgigt by
sie wpaltgk; tak jak teraz gnie sie
przed«dyrektorem. Potozyli mija-
kieS\papiery, zeby zrobi¢ z nich wy-
ciag. Lecz nawet palcem nie do-
tknatem sie ich. Wszystko ucichto.
Dano zna¢, ze dyrektor idzie. Wie-
lu urzednikéw hicgto na wjseigi,

zwabicie, nie bede przepisywa¢ wa»
sze pomazane referata'!

86 Marcodnia. Miedzy
dniem a noca.

Dzi$§ przychodzit nasz egzeku-
tor, abym przyszedt nareszcie do
biéra, bo juz trzy tygodnie, jak no-
ga moja nie postata w kancelaryi.
Dla zartu poszediem. Naczelhik

wydziatu sadzit, ze mu-sie.ukionig
i zaczne sie ttumaczyc, ‘aleja spoj-
rzatlem naniego z.ohojetnoscia, nie
zbyt gniewnie, niezbyt mile, i osia*
diem na swojc¢in. miejscu, jak gdy-
bym na nikogo nie zwracat uwagi*

aby mu sie pokazaé¢, ja nawet nie
powstatem z miejsca. Kiedy prze-
chodzit przez nasz wydziat, wszys-
cy zapieli traki, ja bynajmniej! Co
za dyrektor! zebym ja miat przed

nim wstawa¢— nigdy! jaki on dy-

i\£ of -



rektor? on korek, a nie dyrektor,
zwykty korek, prosty korek, ot. taki,
jakim zatykaja butelki, wigcéj nic!
Lecz nadzwyczaj zabawitem sie, Kie-
dy podsuneli mi papiery do podpi-
su. Oni mysleli, ze napisze nasa-
mym kornicu arkusza: sekretarz teu-
a-ten— ba i bardzo! Ja na samym
srodku, w miejscu, gdzie zwykio
dyrektor sie podpisywat, sunalem
piorem: «Ferdynand VIIl.» (Trzeba
byto widzieé, jakie inilczenin na-
stato; ale kiwnatem tylko ‘reka, moé-
wigc: «nie trzeba' zadnych oznak
poddanstwal» i"wyszedtem. Udatem
sie wprost .do-mieszkania dyrektora.
Lokaj wstrzymat mnie, lecz powie-

dziatem “mu co$ takiego, ze rec#

zc strachu opuscit-. Poszediem
wprost do garderoby. Ona siedzia-
ta przed lustrem, skoczyta z krzc-
sta i odstgpita odemnie. Nic po-
wiedziatem j¢j jednakze, ze jestem
krélem, hiszpaniskim. Rzekiem tyl-
ko,wiz oczekuje jg szczeScie, ktore-
go nawet nigdy nie jest w stanie
wyobrazi¢ sobie, i ze nie zwazajac
na intrygi zawistnych, bedziemy zia-
czeni. Nic wiecej nie chcialem mé-
wi¢ i oddalitem sie. O, to chytre
stworzenie kobieta! Teraz dopie-
ro pojatem, co jest kobieta. Do-
tad nikt jeszcze nie wiedziat, wkim
kobieta sie kocha: ja pierwszy (o
odkrylem. Kobieta jest zakochang
w djable. Tak, bez zartéow. Fizy-



VJ pisza glupstwa, Ze kobieta to i
owo,— kobieta kocha tylko djabta.
Czy widziecie, jak z lozy lornetuje?
Wy myslicie, zo ona patrzy na te-
go tltustego jegomosci, co magwiaz-
de na piersiach?— wcale nie, ona
patrzy na djabta, ktéry stoi za je-
go plocami. Djabet teraz schowat
mu sie za pazuche; patrzcie, teraz
ztamdad kiwa na nia... A ona,poj-
dzie za niego, pojdzie! Calta ta
che¢ znaczenia pochodzi ztad, ze
pod jezyczkiem u/kobiet znajduje
sie maty pecherzyk, a w nim roba-
czek tak wielkiy jak gtowka od szpil-
ki; pecherzyki takie urzadza jaki$
cyrulik, Ktory mieszka na Nowem

Miescie, NieszczesSciem zapomnia-

tem, jak sie nazywa; ale calemu
Swiatu wiadomo, zc on,.wspdlnie z
jedna akuszerka, chce rozszerzyé
machomelaniziu, dla tego tez to
powiadajg, ze we Francyi wieksza
cze$¢ ludnosci wyznaje wiare I*ro-
roka.

Zadnego dnia. Nie by-
to dnia.
‘ "1

- «

Chodzitem po ulicach incognito;
nie dawatem zupeinie poznaé, zc
jestem krdélom hiszpanskim. Poczy-
tuje za nieprzyzwoilosé okazac sie
teraz wszystkim; wszakze naprzéd
trzeba by¢ przedstawionym u dwo-



ru. Wstrzymywato innie, ze dotad
nie mam 'hiszpanskiego narodowe-
go stroju. Zieby przynajmniej do-
sta¢ zkad jakiegokolwiek ptaszczy-
ka. Chciatem i8¢ do krawca, ale
to sg cymbaly, zupeilnie nie dbajag
0 robote, zyskali jaka taka wzigto$c
1 szlifujg kamienie. Postanowitem
zrobi¢ ptaszczyk z nowego mundus-
rowego surduta, ktéry dopiero. dwa
razy miatem na sobie. Lecz zeby
mi nie popsuli sukua, . umyslitem
szy¢ sam, zamknawszy drzwi, aby
nikt nie widziat." Caty mundur po-
cigtem nozyczkami w kawaiki; kroj
powinien byc¢ wcale iuuy.

Dnia‘.nie pamietam;
Mienigca taicie nie by-
to. Byto, licho wic, co
takiego.

Ptaszczyk zupetuie gotow i uszy-
ty.~Marta krzykneta, kiedy sie ubra-
tem. Mimo to, nie moge jeszcze
przedstawi¢ sie u Dworu. Dotych-
czas nie ma dcpntacyi z Hiszpanii.
Bez deputatéw nie wypada. Trze-
ba nada¢ pewnag okazato$¢ dosto-
jenstwu, jakie posiadam. Oczekuje
deputatéw co chwila.

Dnia 1-go.

Dziwi mnie nadzwyczaj opiesza-

to$¢ deputatébw. Co za przyczyna
D2
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mogtaby icli zatrzymac? CzyzFran-
cyja?Tak, jest io nnjnieprzyjniniej-
sze panstwo. Chodzitem dzi$ na
poczte przekonaé sie, czy nie przy-
byli czasem hiszpanscy deputaci.
Ale pocztmistrz, gtupiec przeklety,
nic wie o niczem; powiedziat mi:
«tutaj niema zadnych hiszpanskich
deputatéw, ale list, jesli sie podo-
ba, mozna napisaé, przyjmiemy po-
dtug ustanowionej optaty.» Co list?
isty, to sa brednie! Listy<piszg tyl-
ko aptekarze.

Madryt.” Lutuaryitaz
trzydziesty*

A wiec_jestem juz w Hiszpanii*
i to tak. predko, ze prawie zaledwie
mogiem = sie ockngé. Dzi§ zrana
byli“u mnie deputaci; razem z niemi
siadtem w karete. Dziwng zdawa-
ta mi sie niezwykta predkosé: je-
chalismy tak szybko, ze w pét go-
dziny staneliSmy na granicy hisz-
panskiej» Alez prawda, teraz wca-
tej Europie koleje zelazne, parowo-
zy przebiegaja najwieksze przes-
trzenie w Kilku minutach. Dziwny to
kraj Hiszpanija! KiedySmy weszli
do pierwszej sali, zobaczytem mno-
stwo ludzi z ogolonemi gtowami.
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Domyslitem sie jednak, Zo to mil-
szy by¢ grandowie, albo zotnierze;
wszakze jedni i drudzy golg gtowy.
Nadzwyczaj dziwit mnie sposéb obej*
Scia sie kanclerza panstwa: wzigt,
mnie za reke, zaprowadzit przed
mate drzwiczki, a wepchnawszy do
niewielkiego pokoiku, rzekt: «siedz
tu, a jesSli bedziesz nazywac siebie
krélem hiszpanskim, to ja wypedze
ci te ochote.» Lecz wiedziatem, z©
to nie byto nic wiec¢j jak-tylko
proba; odpowiedziatem hardo, za
co kanclerz uderzyt mniedwa razy
swa laska po plecach tak mocno,
ze zaledwiein zdotat krzyk sttumig;
przypomniatem: sobie potem, ze to
zwyczaj rycerski, przy objeciu wiel-
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kich urzedéw; w Hiszpanii jeszcze
dotychczas istniejg.zwyczaje wiekdw
Srednich. Zostawszy sam, postano-
witem zajgc¢  sie sprawami parnstwa.
Odkrytem., ze Chiny i lliszpanija
jeden i tenze kraj, i tylko z powo-
du niewiadomos$ci uwazajg je za
dwa rbézne panstwa™ Radze wszyst-
kim napisa¢ naumys$lnie na papie-
rze: lJiszpanija, abedzie sie czytac:
Climy. Smuci mnie zdarzenie, ma-
jace nastapi¢ jutro. Jutro o sidd-
mej spetni sie okropny wypadek:
ziemia sigdzie na ksiezycu. O tém
takze pisze i znamienity chemik an-
gielski Wellington. PrzyZham sie,
wielka niespokojnos¢ opanowata

mnie, kiedym- wyobrazit sobie deli*
D3



katnos¢ i bezsilnosé ksiezyca. Prze-
ciez ksiezyc zwykle wyrabia sie w
Hamburgu, i pieknie sie wyrabia»
D ziwna rzecz, ze Anglija nie zwr6-
ci na to uwagi. Fabrykuje go ku-
lawy bednarz, ale wida¢, ze ten
osiet nie ma najmniejszego wyobra-
zenia o ksiezycu; uzyt liny okreto-
wej, powalanej wsmole ioleju, wiec
bardzo naturalnie 2z tego taki sie
oddr rozchodzi po catej ziemi, ze
trzeba nos zatyka¢* Dla tego tez
ksiezyc tak delikatna, planeta, ze
ludzie mieszka¢ na niej nie moga,
i teraz zamieszkuja tam same tylko
nosy. Dla tej-wtasnie takze przy-
czyny nic.mozemy widzie¢ naszych
nosow, ~bo wszystkie znajdujg sie

G5

na ksiezycu. <Kiedym wystawit so-
bie, ze ziemia, rzecz ciezka, wsiadt-
szy na“ksiezyc, moze stiuc wpro-
szek\nasze .nosy, opanowata mnie
wnajwyzszym stopniu niespokoj-
nos¢; wdziawszy ponczochy i trze-
wiki, jak najpredzej udatem sie do
sali rady panstwa, w zamiarze da-
nia rozkazu policyi nie pozwolenia
ziemi wsiadania na ksiezyc. Wygo-
leni grandowie, ktorych wielu zasta-
tem zgromadzonych wsali ogdlnego
zebrania rady panstwa, byli istota-
mi rozumneini, i kiedy zawotatem:
«panowie, ocalmy ksiezyc, bo zie-
mia chce sigs¢ na niego!» wszyscy
w jednej chwili rzucili sie wypet-
ni¢ moje monarsza wole, a —*
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wlazto nasciany, chcac dostac ksie-
zyc; lecz wszedt wielki kanclerz.
Zobaczywszy go, wszyscy uciekli.
Ja, jako krél, zostatem. Kanclerz
uderzyt mnie laska i zapedzit do
mego pokoju. Taka to wiadze mal
ja w Hiszpanii zwyczaje!

Styczen tegoz samego
roku— Styczen .przy-
padt po Lfiitym.

Dotychczas nie.moge’ zrozumiec,
co to za dziwaczny kraj taHiszpa-
nija? Zwyczaje .narodoive, etykieta
dworu zupetnie szczeg6lne. Nie ro-
zumiem, \nie rozumiem, doprawdy
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nic nie rozumiems Dzis ogolili mi
gtowe, nie zwazajac nato, ze krzy-
czatem 'na cate gardio, iz nic-
chce by¢é mnichem. Nie jestem zdol-
ny nawet powtorzyé, co dziato sie
Ze mng, kiedy zaczeli mi na gtowe
kapa¢ zimng wodg. Podobnego pie-
kta nigdym jeszcze nie uczuwat.
Wpadtem w taka wsciektosé, ze
zaledwie zdotali mnie przytrzymac»
Nie rozumiem zupetnie znaczenia
tego szczegdlnego zwyczaju. To
jest zwyczaj gtupi, bez sensu! Dla
czego krélowie dotad sa tak nie-
rozsadni i nie zniosg go? Sadzac
podtug wszelkiego prawdopodobeirn»
stwa, domyslam sie: czy ja czasem
nie popadtem w rece inkwizycyi, a



ten, ktérego uwazatem za wielkiego
kanclerza, czy nie jest czasem wiel-
kim inkwizytorem? Ale znowu nie
moge pojaé, jak krél madgt uledz
inkwizycyi? Moze to robota Francyi,
O, ten

Przysiagt

a szczeg6lniej Poligniaka.
niegodziwy Poligniak!
mi do grobowej deski szkodzié, ot6z
teraz dopetnia przyrzeczenia; lecz
ja wiem, przyjacielu, ze cie Anglik
wodzi za nos. Anglik wielki poli=
tyk, wszedzie dziata. Przeciez to
juz wiadomo catemu Swiatu, ze jak
Anglija zazywa tabake,

kicha.

Francy»

Vi

Dnia 23.

Dzis wielki inkwizytor przyszedt
do mojej izdebki, ale styszac, z da-
leka.jego+ kroki, ukrytem sie pod
stotem: Kiedy spostrzegt, ze mnie
nie’ ma, zawotat naprzdéd po nazwi-
sku,—uie odezwatem sie; potem krzy-
knat: «Panie Jozefie! radco tytular-
ny!» milczatem. Nareszcie: «Ferdy-
nandzie VIII, krélu hiszpanskil»
Chciatem juz wysung¢ sie, ale po-
myslatem: «nie, kochanku, nie zwie-
dziesz nas! Znamy cie, bedziesz zno-
wu lat zimng wode na gtowe.—Do-
strzegt innie jednak i laskg wype-
dzit z pod stotu. Jakze mocno ten
przeklety kij bije! Wynagrodzitem
sobie jednak to wszystko dzisiej-



azem odkryciem; dowiedziatem sie
ze kazdy kogut ma swojg wilasna
ltiszpanijg i ze ta kraina znajduje
sie pod jego pi¢rzami. Wielki in-
kwizytor wyszedt rozgniewany, po-
grozit mi jakies karg. Ale ja po-
gardzam jego bezsilng zawiscig, wie«
dzac, ze dziata, jako machina, ja-
ko narzedzie Anglikow.

Di 34 nn Mc rkuo. 0Sajnrj. 349.

Nie, nie mam juz wiecej. sitzno-
si¢ to wszystko! Boze! co oni ze-
mna wyrabiajg! .Lejga mi na gltowe
zimng wode! Nie.zwracajg na mnie
uwagi, nie.widzg, niechcg stuchac.
Cozem ja im uczynit ? Za co mnie
tak meeczg? Czego oni chcg odemnie

nieszesliwego? 'Co ja im da¢ moge?
Ja nic nie mam. Brak mi sit, nie
moge wytrzymac¢ tych wszystkich
meczarni; gtowa mi pata, wszystko
sie“w koto mnie toczy. Katujcie
mnie! wyprowadzcie mnie! dajcie
mi trojke raczych koni, raczych jak
wichru poswisty, niech muie uuiosg
precz z tego Swiata! Dalej, ach da-
lej! zoby nic wida¢ nie byto! Ot6z i
niebo widze przed soba..., gwiazdka
malutka btyska tam wdali.... Lasy
posepne i ksiezyc przesuwajg sie,
biatawa mgta.~¢l.e”sie pod noga.
mi, stysze tam dzwiek struny.... Atu
znowu morze, tam Wiochy; a daldj
chatki ojczyzny mojej. Czy to swoj
domek spostrzegam w dali? Czy to
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nie matka siedzi przy okuie? Matko,
oral twego biednego syna! uron
«*bo¢ tezke na jego stabg gtowe!
Patrz jak oni go meczg! przycisnij
do swojej piersi biednego sierote;
dla niego nie ma juz przytutku na
Swiecie! wszedzie go przeSladujg!—
Matko! ulituj sie nad swoim nie-
szczeSliwym synem!— A czy wiecie,
panowie, ze dejowi algierskiemu
wyrosta brodawka pod samjm™ no-
sem.








